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Professionelle elektronische Insektenkontrolle

Bitte lesen Sie sich diese Gebrauchsanweisung aufmerksam
durch und bewahren Sie sie gut auf.

F1 & F2

Der F1 & F2 st Teil der Insect-O-Cutor® Produktreihe und
bietet einen effekfiven und flexiblen Schutz gegen
Fluginsekten durch die Nufzung von Synergetic® Hoch-
leistungs-UV-R6hren. Das Gerdt ist aus beschichtetem Stahl
gefertigt und kann wahlweise an die Wand oder Decke
montiert, oder als Standgerdt genutzt werden.

LIEFERUMFANG

- 1 x Insect-O-Cutor Fliegenfanggerdt

- 1 x Netzkabel

- 1 x Hochleistungs-UV-R&hre (F1 - vorinstalliert)
oder

- 2 x Hochleistungs-UV-R&hren (F2 - vorinstalliert)

- 1 x Herausnehmbare Auffangschale (vorinstalliert)
- 3 x Schrauben und DUbel fir die Wandbefestigung
- 2 X Haken fUr Deckenmontage

- 2 x Ketten fUr Deckenmontage

PRODUKTE ZUR INSEKTENKONTROLLE

Der F1 & F2 nutzt Hochleistungs-UV-R&hren zur Anlockung
von Fluginsekten und tétet sie mit einem Stfromschlag mit-
hilfe des Stromgitters bevor sie in einer herausnehmbaren
Auffangschale gesammelt werden.

Warnung:

Der F1 & F2 ist auBerhalb der Reichweite von Kindern und
ungeschultem Personal zu betreiben. Wenn das Netzkabel
beschddigt ist muss es von einem ausgebildeten Elekfriker
ausgetauscht werden. Austauschkabel kénnen Sie von lhrem
Lieferanten beziehen.

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir den Gebrauch im Gebd&ude-
inneren geeignet. Es ist nicht in Scheunen, Stdllen oder
dhnlichen Orten verwendbar, wo es der Witterung ausgesetzt
ist. AuBerdem darf es nicht in RGumen betrieben werden, in
denen sich entflammbare oder explosive Stoffe befinden oder
es sehr staubig ist.

DAS GERAT MUSS GEERDET UND AN SEINER

ENDGULTIGEN POSITION AUFGESTELLT SEIN, BEVOR ES AN

DIE STROMVERSORGUNG ANGESCHLOSSEN WIRD.

Positionierung

Der F1 & F2 solite idealerweise etwa zwei Meter Gber dem
Boden angebracht werden. Vermeiden Sie es das Gerdat zu
hoch oder zu tief zu platzieren. Achten Sie darauf, dass das
Gerdt an der dunkelsten Stelle des zu schitzenden Raumes
betrieben wird, damit mdoglichst keine Konkurrenz mit
natdrlichem Tageslicht oder direkter Sonneneinstrahlung
enfsteht. Zudem sollte der F1 & F2 an Orten mif wenig Luft-
strémung platziert werden, also mit gréBtmdglichem Abstand
zu Fenstern und TiUren. Idealerweise sollte das Gerdt so ange-
bracht werden, dass es von jeder Stelle des Raumes sichtbar ist.

NUTZUNGSDAUER F1 & F2

Der F1 & F2 sollte idealerweise 24 Stunden am Tag betrieben
werden um sicher zu gehen, dass Ihre RGumlichkeiten frei von
Fluginsekten sind. Das Ger&t arbeitet in der Nacht am effektiv-
sten, da es keine weiteren LichteinflUsse gibt.

Garantie

Wir gewdhren fUr den F1 & F2 eine Garantie von 5 Jahren.*
Die Benutzung von nicht erprobten und anerkannten
Ersatzteilen kann zum Erlbschen der Garantie fGhren.

INSTALLATION

DIE MONTAGE SOLLTE NUR VON EINEM TECHNIKER
AUSGEFUHRT WERDEN.

Zum Anbringen des F1 & F2 beachten Sie bitte den Abschnitt
Montagemdglichkeiten in dieser Gebrauchsanweisung. Das
Gerdat ist auBerhalb der Reichweite von Kindern zu installieren
und mithilfe des mitgelieferten Netzkabels an ein geeignetes
Stromnetz anzuschlieBen. Vergewissern Sie sich ob das Gerdat
far Ihr Stromnetz geeignet ist, indem Sie das Hinweisschild, das
auf dem Gerdt angebracht ist, beachten.

Reinigung

BEVOR SIE MIT DER REINIGUNG DES GERATS BEGINNEN, VERGE-
WISSERN SIE SICH IMMER, DASS SIE DAS GERAT AUSGESCHALTET
HABEN UND ES VON DER STROMZUFUHR GETRENNT IST.

Es wird empfohlen monatlich eine Reinigung des Gerats
durchzufUhren. Dabei sollten Sie das Gerat grindlich und
sorgfdéltig mit Hilfe eines feuchten Tuches von Schmutzpartikeln
befreien. Stellen Sie sicher, dass der F1 & F2 komplett trocken ist
bevor er wieder an die Stromzufuhr angeschlossen wird.

ABSTAND DER BOHRLOCHER

METHOD Fl F2
Wandmontage 130mm 216mm
Deckenmontage 258mm 349mm

WANDMONTAGE

Montage Moéglichkeiten
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Deckenmontage

*Keine Garantie auf UV-RShren und Starter. Die Garantie beinhaltet zudem keinen Ersatz
fur Beschddigungen durch fehlerhaften Einsatz, falschen Gebrauch oder Einsatz in einer
falschen Umgebung.

F1 & F2




INSECT-0O-CUTOR

ENTFERNEN DER AUFFANGSCHALE UND DES FRONTGITTERS

Um das Frontgitter entfernen zu kénnen muss zuerst die Auffangschale entfernt werden,
siehe Abbildung. Die Auffangschale ist mit der Stromversorgung verbunden, beim Ent-
fernen wird das Gerdt automatisch vom Netz getrennt. Dies gewdhrleistet einen sicheren
Zugang fur Wartungs- und Reinigungsarbeiten.

Wird die Auffangschale nach Entfernung wieder in den F1 & F2 geschoben, stellen Sie bitte
sicher, dass sie sich vollstdndig in der richtigen Position befindet damit das Gerdt wieder mit
Strom versorgt werden kann.

Das Frontgitter kann nur entfernt werden nachdem die Auffangschale entfernt wurde

UV-ROHRENWECHSEL
BEVOR SIE MIT DER WARTUNG DES GERATS BEGINNEN, VERGEWISSERN SIE SICH IMMER, DASS
SIE DAS GERAT AUSGESCHALTET HABEN UND ES VON DER STROMZUFUHR GETRENNT HABEN.

Um die Effizienz lhres F1 & F2 Fliegenfdngers aufrecht zu erhalfen sollten Sie die UV-R6hren alle
12 Monate wechseln. Die Intensitét des UV-Lichtes sinkf nach efwa 12 Monaten unter ein effek-
tives Anlocklevel, da die Phosphorschicht, welche fir eine korrekte Abstrahlung der UV-Wellen-
lGnge sorgt, verbraucht ist und die UV-Lichfausgabe kontinuierlich nachldsst.

Um die UV-R&hren zu wechseln gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Trennen Sie das Gerdat von der Stromzufuhr

2. Entfernen Sie die Auffangschale

3. Entfernen Sie das Front - Schutzgitter

4. Entfernen Sie die UV-R&hre aus ihrer Halterung

5. Entsorgen Sie die UV-R6hre gemas Ihrer lokalen WEEE Bestimmungen
(Ihr Lieferant kann Ihnen bei Fragen zur Entsorgung weiterhelfen)

(-(TECHNISCHE DATEN / ERSATITEILE )
J )
Modell F1 (White) Modell F2 (White)
Spannung 230V ~ 50Hz Spannung 230V ~ 50Hz
Abmessung (mm) 300 x 310 x 120 Abmessung (mm) 390 x 310 x 120
Wirkungsbereich 45 m? Wirkungsbereich 90 m?
Gewicht 4.1 Kg Gewicht 5.1 Kg
R6hren Ix11W Réhren 2x 11 Watt
Bst.Nr. IxTGI1 Bst.Nr. 2xTGI11
Starter N/A Starter N/A
DANGEROUS
VOLTAGE
J

\_

R104/10

Entfernen von Auffangschale
& Frontgitter

—

il

I

UV-Réhren wechsel

WEEE Compliance No. 01576542
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